
LE SECRETAIRE GENERAL 

Le 9 novembre 2012 

Monsieur le President, 

Je voudrais vous remercier pour votre lettre re9ue le 8 novembre 2012, 
par laquelle vous m'invitez a participer ala Conference mondiale sur le Cacao, 
qui se tiendra a Abidjan du 19 au 23 novembre 2012. 

J'apprecie votre aimable invitation. Je suis malheureusement au regret 
de vous informer qu'en raison d'engagements anterieurs, je ne serai pas en 
mesure de prendre part a la Conference. Permettez-moi, toutefois, de vous 
adresser mes vreux de reussite pour cette importante rencontre. 

Je vous prie d'agreer, Monsieur le President, les assurances de rna tres 
haute consideration. 

Son Excellence 
Monsieur Alassane Ouattara 
President de la Republique de Cote d'Ivoire 
Abidjan 
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9 November 2012 

Excellency, 

I would like to thank you for your letter dated 7 November 2012, 
inviting me to participate in the World Cocoa Conference, to be held in 
Abidjan from 19 to 23 November 2012. 

I appreciate the kind invitation. Unfortunately, I regret to inform 
you that I will be unable to attend the Conference, owing to prior commitments 
and pressing demands already on my schedule during the said dates. 
Nevertheless, I am pleased to take this opportunity to convey my best wishes 
for a successful event. 

Please accept, Excellency, the assurances of my highest consideration. 

His Excellency 
Mr. Alassane Ouattara 
President of the Republic of 

Cote d'Ivoire 
Abidjan 
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